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Przemiany etniczne ludnosci polskiej na Kowienszczyznie

Celem niniejszego opracowania jest proba ukazania przemian etnicznych ludnosci pol-
skiej zamieszkujacej obszar srodkowej Litwy, tzw. Kowienszczyzne, przyczyn tych prze-
mian oraz aktualnego stanu jej $wiadomosci narodowej. Dla iloSciowego i terytorialnego
zobrazowania zmian liczby i udzialu Polakéw w zaludnieniu omawianych obszaréw postu-
zono si¢ dostepnymi danymi spisowymi, ktére poddano krytycznej analizie, opierajac si¢
literaturze oraz badaniach terenowych — wywiadach i ankietach.

Mniejszos¢ polska na Litwie, wynoszaca wedtug oficjalnych danych spisowych z 1989
roku 258 tys., jest skupiona prawie w calo$ci we wschodniej czg¢éci kraju, na Wilenszczyz-
nie (Vilnija, Vilniaus Krastas) [5]. W samym Wilnie mieszkalo wedfug tego spisu 108,2
tys. Polakow, co stanowito prawie 42% ogo6tu Polakéw zamieszkujacych republik¢. Reszta
os6b narodowosci polskiej jest rozmieszczona w miastach oraz na obszarach wiejskich
Wilenszczyzny, co obrazuje rycina 1 i tabele 1 oraz 2.

Poélnocne i zachodnie rejony Litwy, a takze rejony graniczace z Polska wykazuja
praktycznie brak ludnosci polskiej — liczba Polakéw nie przekracza 200 os6b w poszcze-
gblnych regionach. Zaznacza si¢ natomiast obszar $rodkowej Litwy (rejony: kowienski,
Jjanowski, kiejdanski, koszedarski i witkomierski), gdzie ludnosci polskiej jest wigcej — ok.
1%. Poréwnujac dane wspdlczesne z pierwszymi spisami obejmujacymi ziemie litewskie
mozna zauwazy¢ drastyczny spadek zaréwno liczby, jak i udzialu Polakow w zaludnieniu
Kowienszczyzny. Dane ze spisow rosyjskich dotyczace liczebnosci Polakéw w guberni
i powiecie kowieriskim przedstawia tabela 3.

Spis rosyjski z 1897 roku stanowil pierwsza usystematyzowana, w miar¢ kompletng
informacj¢ o skladzie narodowo$ciowym, w tym o rozmieszczeniu Polakow na omawia-
nych terenach. Niestety, jak twierdzito wielu 6wczesnych badaczy i znawcow tematu (m.in.
W. Wakar [15]), byt on bardzo tendencyjny w stosunku do Polakéw. Jako dowody przyta-
czaja oni ogromne, niczym nie usprawiedliwione réznice pomigedzy spisami z 1897
i 1909 roku oraz utworzenie wielkiej liczebnie, a nie istniejacej w rzeczywistosci kategorii
spisowej ,,Rosjan-katolikow”, ewentualnie ,,Rosjan innych wyznan”. Przykiadowo w roku
1897 w calej guberni kowienskiej bylo zapisanych jako Polakéw 138.408 oséb, co dawalo
9,1%, a dodajac ,,Rosjan—katolikéw” az 172.055 oséb, czyli 11,3%, natomiast juz 12 lat
poZniej podczas kolejnego spisu liczba Polakéw razem z ,Rosjanami innych wyznan” jest
nawet w liczbach bezwzglednych nizsza od ilosci samych Polakéw z 1897 roku i wynosi
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131.087. Kategoria Polakéw wedtug drugiego spisu liczy jedynie 57.937 osob. Nalezy tu
oczywiscie postawi¢ pytanie o wystepowanie proceséw asymilacyjnych ludnosci polskiej
na przestrzeni lat pomiedzy spisami - byt to juz okres odrodzenia narodowego Litwindw,
jednakze kwestia intensywnej lituanizacji przed 1909 rokiem wydaje sie watpliwa [11].

Rye. 1. Udziat Polakéw w zaludnieniu regiondw i miast wydzielonych wg spisu z 1989 r.
Zrédo: Opra¢, whasne na podst. [1, 14]

Tabela 1 Polacy w miastach wydzielonych wg spisu z 1989 r.

miasto liczba  odsetek miasto liczba  odsetek miasto liczha  odsetek
Wilno 108239 18,77 Poniewiez 357 0,28 Polgea 64 0,36
Kowno 2592 0,62 Olita 533 0,73  Birsztany 19 0,54
Klajpeda 1107 0,55  Mariampol 128 0,25  Neringa n 0,44
Szawle 449 0,31  Druskienniki 1048 5,53

Zrodto: Opraé, wiasne na podst. [1, 14]



Tabela 2. Polacy w rejonach wg spisu z 1989 r.

rejon liczba | odsetek rejon liczba | odsetek rejon liczba | odsetck

Birze 91 0,24 |Mariampol 126 0,26 {Szaki 56 0,13
Ignalino 4473 | 749 |Mozejki 124 0,20 |Szawle 69 0,14
Janiszki 113 0,34 |Okmiana 140 0,37 |Szkudy 13 0,05
Janéw 923 1,70 {Olita 297 0,89 |Szylele 57 0,18
Jeziorosy 1912 [ 7,36 |Onikszty 139 0,36 |Szylokarczma | 18I 0,27
Jurbork 47 0,12 |Orany 2642 | 697 |Szyrwinty 2402 | 11,06
Kiejdany 616 | 0,89 |Plungiany 56 0,10 |Swigciany 10934 | 28,77
Kielmy 69 0,16 |Pokréj 43 0,14 |Taurogi 53 0,10
Klajpeda 64 0,14 |Poniewiez 133 0,32 |Telsze 98 0,16
Koszedary | 328 0,82 [Poswol 51 0,14 |Troki 19365 | 23,84
Kowno 741 0,88 {Preny 177 0,45 JUciana 308 0,59
Kretynga 37 0,08 |Radziwiliszki | 219 0,40 [Wilno 59812 | 63,54
Kupiszki 65 0,25 |Rakiszki 167 0,35 |Witkomierz 357 0,68
LoZdzieje 158 0,47 |Rosienie 68 0,15 jWilkowyszki 104 0,20
Malaty 2755 { 10,08 |Soleczniki 32891 | 79.55

Zrodlo: Oprac. wlasne na podst. [1,14]
Tabela 3. Polacy wg spiséw z 18971 1909 r.

1897 1909
jednostka - : ”
liczba . odsetek liczba odsetek
Gubernia kowienska 172.055 11,3 131.087 8.0
pow. Kowno 52.741 253 28.414 11,4
Zrodlo: [15]

Po uzyskaniu niepodlegtosci przez panstwo litewskie i ustanowieniu stolicy w Kownie
(dla Litwinéw stolica konstytucyjna bylo Wilno bedace ,,pod okupacja polska”, a Kowno
miato status stolicy tymczasowej) duzy odsetek Polakéw pozostat w granicach Litwy Ko-
wienskiej. Glownymi skupiskami Polak6w byly: pas pogranicza polsko-litewskiego — nie
uj¢ty w niniejszym opracowaniu jako najbardziej zachodni fragment Wilefiszczyzny — oraz
powiaty kowienski i kiejdanski [10,13]. W ramach opracowanego obszaru ujg¢to oprocz
ww. powiatéw réwniez 2 gminy z powiatu trockiego, 6 z powiatu witkomierskiego oraz 2
z powiatu poniewieskiego, ze wzgledu na tworzenie przez nie obszaréw peryferyjnych
zwartego osadnictwa polskiego w centralnej Litwie (patrz ryc. 2 i 3 oraz tab. 4).

Spis z 1923 roku, przeprowadzony w miodym panstwie litewskim, kiorego wiadze da-
zyly do nadania mu charakteru narodowego, zostal przeprowadzony w warunkach admini-
stracyjnego utrudniania egzystencji mniejszosciom narodowym. Spis objal swym zasi¢giem
Litwe z wylaczeniem tak zwanej Malej Litwy, czyli okregu Klajpedy (Klaipédos krastas).
wokét ktérego w 1923 r. trwaly zaréwno militarne, jak i dyplomatyczne spory na tle jego
przysziego statusu. Jednakze na obszarze Kraju klajpedzkiego nie bylo mniejszosci pol-
skiej. Spis wykazat 65.599 os6b narodowosci polskiej, czyli 3,23%, co zostalo poddane
krytyce ze strony polskiej ludnosci Litwy. Na podstawie danych urzgdowych dotyczacych
glosowan do Sejmow litewskich z lat 1922—-1926 oszacowano liczbe Polakow na 202 tys.,
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czyli 10% ludnosci kraju [13]. Liczebno$¢ Polakéw na KowiefszczyZnie na podstawie spi-
sbw oraz statystyki wyhorczej przedstawia tab. 4 oraz ryc. 3 i4.

Rye. 2. Kowienszczyzna na tle miedzywojennego podziatu administracyjnego Litwy
Zr6dto: Oprac, whasne na podst. [4]

Dysproporcje pomiedzy danymi oficjalnymi - zdecydowanie zanizajgcymi udziat
miejszosci polskiej na Litwie - a warto$ciami uzyskanymi droga posrednig sgjeszcze wiek-
sze, gdy wezmiemy pod uwage omawiane tereny Kowienszczyzny. W 40 badanych gmi-
nach z ponad 90 tys. Polakéw spis wykazat ich jedynie 20 tys., czyli czterokrotnie mnie;j.
Polacy skupiali sie w Kownie, wylgczajgc dzielnice Aleksota (lit. Aleksotas) potozong na
potudnie od Niemna, gdzie stanowili tylko 10% mieszkaricow, oraz w gminach przylegaja-
cych do miasta od pétnocy. W gminach Bobty, Turzany, topie i Wedziagota Polacy stano-
wili bezwzgledng wiekszo$¢ mieszkaricdw, dochodzacg w gm. Lopie do 90%.

Polacy wraz z Zydami stanowili wigkszo$¢ w przewazajacej liczbie miast. W Kownie
Polacy liczyli 31,5% , Zydzi - 31,8%, w Janowie Polacy stanowili 24,2%, Zydzi - 60%;
w Kiejdanach odpowiednio - 37 % i 42% [13]. Bardzo matym udziatem ludnosci polskiej
charakteryzowata si¢ potudniowa cze$¢ powiatu kowienskiego - gminy potozone na obsza-
rze Suwalszczyzny (Suvalkija), czyli na potudnie od Niemna. Mniejszos¢ polska nigdy nie
przekraczata tam 5%.



Tabela 4. Liczebnos¢ Polakéw w wybranych powiatach i gminach Litwy Kowiefiskiej

Inazwa polska

nazwa litewska

liczba | odsetek

liczba | odsetek

dane spisowe polskie szacunki
m. Kowno Kaunas 4193 4,54 29104 31,48
{pow. Kowno Kaunas 10092 10,20 28492 28,8
Bobty Babtai 603 9,50 3807 60
Czekiszki Cekiskes 1163 15,71 1874 253
|Czerwony Dwor Raudondvaris 148 3,20 1819 393
|Godlewo Garliava 24 0,31 89 1,13
|m. Janéw Jonava 55 1,34 996 24,2
Janow Jonava 819 9,02 4115 453
Lopie Lapés 3109 67,53 4144 90
Pokojnie Pakuonis 20 _ 0,38 39 0,75
Poniemun Auk3toji Panemuné 29 0,44 239 3,6
Pozajécie PaZaislis 8 0,37 478 22
Rumszyszki Rums3iskés 138 2,40 504 88
Sapiezyszki Zapyskis 19 0,48 48 1,2
Srednik SeredZius 71 1,61 352 8
Turzany TurZénai 594 10,95 3445 63,5
Wedziagota VandZiogala 3151 38,25 5973 72,5
Wiclona Veliuona 13 0,24 70 1,27
Wilki Vilkija 128 1,70 500 6,6
w. Kiejdany Kédainiai 6390 7,42 18499 21,49
m. Kigjdany Kédainiai 350 4,72 2744 37
Bejsagota Baisogala 461 6,02 1371 17.9
Datnéw Dotnuva 968 15,04 2840 44,12
Ejragoia Ariogala 19 0,30 159 2,5
Gudziuny Gudzianai 91 1,90 1064 22,25
Hrynkiszki Grinkiskis 171 3,17 791 14,65
Jaswojnie Josvainiai 581 8,35 860 12,35
Kiejdany Kédainiai 1419 20,34 2494 35,75
Kroki Krakés 343 4,05 1115 13,15
Pernarow Pemarava 225 6,36 354 10
Poszuszwie Paudvis 37 0,88 198 4,7
Surwiliszki Surviliskis 60 1,11 270 5
Szaty Séta 699 10,57 1667 25,2
Zejmy imiai 966 16,53 2572 44
z pow. Troki Trakai 721 3,43 5236 24,88
Koszedary KaiSiadorys 208 2,87 1578 21,8
Zosle Zasliai 513 3,72 3658 26,51
z pow. Wiltkomierz__ |Ukmergé 1436 4,52 7298 23,00
Dziewattéw Deltuva 47 0,91 244 4,7
Gietwany Gelvonai 230 247 3038 32,67
Kaplice Panoteriai 491 12,96 1668 44
Pogiry Pagiriai 209 4,23 444 9
Siesiki Siesikai 147 2,86 1156 22,63
Wieprze Vepriai 312 9,20 768 22,65
z pow. Poniewiet PanevéZys 1536 733 2890 13,78
Krakinéw Krekenava 1292 12,92 2210 22,1
|Remigoia Ramygala 244 2,22 680 6,2
| RAZEM 20157 5,74 91519 26,06

Zrodio: {13,10)
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Rye. 3. Udziat Polakéw w zaludnieniu gmin Kowienszczyzny wg spisu litewskiego z 1923 r.
Zrodio: [10]

Ryc. 4. Udziat Polakéw w zaludnieniu gmin Kowienszczyzny wg polskich szacunkéw
Zrédto: [13]



Ostatnie w okresie miedzywojennym polskie szacunki liczebnosci Polakéw na Litwie
Kowienskiej, przeprowadzone w 1938 roku na zlecenie polskiego MSZ, daly w przyblize-
niu liczbe 210 tys. [2].

Kolejny spis ludnosci zostal przeprowadzony w warunkach niemieckiej okupacji
w maju 1942 roku. Wedlug jego danych w granicach przedwojennej Litwy miato zamiesz-
kiwaé 41.028 Polakéw, co oznaczaloby spadek o 24.571 os6b w stosunku do spisu z 1923
roku [12]. Majac na uwadze, iz spis ten byl przeprowadzany gléwnie przez organa litewskie
oraz fakt wrogiego nastawienia zar6wno ludnosci litewskiej, jak i okupanta niemieckiego
do Polak6w nalezy te dane uzna¢ za zdecydowanie zanizone.

Pierwszy powojenny spis ludnosci odbyt si¢ w roku 1959 i w jego $wietle ludnos¢ pol-
ska prawie catkowicie znikneta z obszaru Kowienszczyzny. Pewne klopoty przy poréwny-
waniu danych powoduje réznica podzialu administracyjnego, gdyz powojenne rejony i api-
linki (gminy) nie pokrywaja si¢ terytorialnie z przedwojennymi powiatami i gminami, jed-
nakze tendencje zmian ludno$ciowych mozna uchwyci¢ pomijajac drobne réznice teryto-
rialne (por6éwnaj ryc. 2 i 5 oraz 3 i 6). Liczebno$¢ i rozmieszczenie Polakéw wg rejonow
przedstawiaja tab. 5 i 6 oraz ryc. 5.

Tabela 5. Polacy w miastach wydzielonych wedtug spisu z 1959 roku

miasto | liczha| % miasto liczba| % miasto | liczba| %
Wilno 47226 | 20,00 |Poniewiez 338 [ 0,82 |Neringa 14 ]0,95
Kowno 2933 | 1,34 |Druskienniki | 828 | 14,36 |Girule 0 -
Ktajpeda | 432 | 0,48 |Poiaga 15 0,26
Szawle 159 | 0,27 |Birsztany " 13 0,99

Zrodto: [6,7,8.9)

Tabela 6. Polacy w rejonach wedlug spisu z 1959 roku

rejon liczba {% rejon liczba |% rejon liczba |%
Birze 64 0,15 |Mariampol 564 10,73 |Szaki 96 0,19
Ignalino 4370 |11,51 |Mozejki 19 0,05 |Szawle 105 0,20
Janiszki 52 0,16 |Okmiana 102 10,30 ]Szkudy 11 0,03
Janow 2304 [8,05 |Olita 2322 (3,63 |[Szytele 9 0,02
Jeziorosy (3808 [10,97 |Onikszty 427 0,83 |Szylokarczma |460 0,69
Jurbork 67 0,16 |Orany 4151 [9,89 [Szyrwinty 3368 (12,94
Kiejdany |2113 |3,64 |Plungiany 30 0,06 |Swigciany 14204 35,66
Kielmy 83 0,15 |Pokréj 27 0,08 |Taurogi 57 0,14
Klajpeda |87 0,23 |Poniewiez 528 1,02 |Telsze 172 0,13
Koszedary |704 [1,57 |Poswol 49 0,11 |{Troki 23906 (42,60
Kowno 2879 14,92 |Preny 508 1,06 {Uciana 90 0,24
Kretynga |32 0,08 |Radziwiliszki [512  |0,94 |Wilno 64467 180,32
Kupiszki |61 0,21 |Rakiszki 88 0,16 |Witkomierz  |764 1,45
LoZdzieje |766 1,61 JRosienie 286 0,51 |Witkowyszki |269 0,50
Malaty 6083 116,39 |Soleczniki 37182 |85,15

Zrédio: [6,7,8,9]
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Ryc. 5. Rozmieszczenie Polakow wg spisu z 1959 r.

Zrédto: [6,7]

Gwattownego spadku liczebnosci oraz procentowego udziatu ludnosci polskiej zaréwno
w miastachjak i rejonach wiejskich nalezy upatrywa¢ - pomingwszy repatriacje do Polski, ktdra
praktycznie nie objeta terendw Kowieniszczyzny - w naturalnej asymilacji, wzmocnionej sta-
nowiskiem przedwojennych wiadz litewskich, wiadz okupacyjnych oraz wiadzy radzieckiej,
eksterminacji w okresie 1l wojny $wiatowej, a takze wywozom na roboty do Niemiec i zsytkom
w ghab ZSRR oraz w zafatszowywaniu obrazu etnicznego przez spisy ludnosci, ktére w okresie
radzieckim miaty miejsce w 1959, 1970, 1979 i 1989 roku. Nalezy przy tym zaznaczy€, iz 50 lat
jakie uptyneto pomiedzy ostatnimi wiarygodnymi danymi dotyczacymi sytuacji etnicznej na
Litwie pochodzacymi z przetomu lat 20. i 30. a rokiem 1989 mogto spowodowaé rowniez
zmiany w mentalnosci ludnosci, ktora dawniej czynnie sprzeciwiata sie lituanizacji, a obecnie
podchodzi biernie do otaczajacej ja rzeczywistosci, majac petng Swiadomosé, iz polskos¢ prze-
chodzi do historii. Polacy na Kowienszczyznie borykali sie od poczatku lat 20.
z lituanizacja, niejednokrotnie przybierajacg postac brutalnych szykan [16], nastepnie znaleZli
sie w szczegolnie trudnej sytuacji podczas okupacji niemieckiej (z 24 tys. deportowanych oby-
wateli Litwy, ktdrzy we wrzesniu 1944 r. pracowali w Il Rzeszy, wigkszos¢ najprawdopodob-
niej stanowili Polacy)* [3]. Ostatecznie stali sie obywatelami ZSRR, gdzie mimo oficjalnego

*Podczas przeprowadzania Wywiaddw dwa razy spotkatem sie z opiniami dotyczacymi stosunkow polsko-
-litewsko-niemieckich podczas Il wojny $wiatowej, kidre potwierdzajg wspdtdziatanie Litwindw z Niemcami
wcelu szykanowania Polakow:



uznania przez radziecky statystyke mniejszosci polskiej byli traktowani jak obywatele drugiej
kategorii zarGwno przez rosyjskie, jak i litewskie wadze.

W roku 1959 jedynie w rejonie janowskim udziat Polakow byt dos¢ znaczny i prze-
kraczat 8%, cho¢ w przedwojennej gminie Janow, stanowigcej centrum pdZniejszego rejo-
nu, Polacy stanowili ponad 45%. W rejonach kowienskim i Kiejdanskim Polacy stanowili
mnigj niz 5% mieszkarcow. Kolejne radzieckie spisy ludnosci wykazywaly systematyczny
powolny spadek zaréwno udziatu, jak i liczby Polakdéw na Kowienszczyznie (por. tab. 2),
cho¢ w skali calego kraju liczba Polakéw zwigkszyta sie od 1959 do 1989 roku z 230.107
do 257.994, czyli o0 27.887 os6b [1,6,7,8]. Liczbe i rozmieszczenie Polakéw na Kowiensz-
czyznie przedstawia ryc. 6 i tab. 7.

Ryc. 6. Udziat Polakéw w zaludnieniu miast i apilinek Kowierszczyzny wg spisu z 1989 r.
Zr6dto: Oprad, wiasne na podst. [14]

.[...] m Niemcow; Niemcy nic nie wiedzieli [w sensie: nie znali realiow). Litwini [im] wskazywali kogo wy-
rzuci¢ z doméw; na duzych majatkach zasiadali Niemcy, na mniejszych, np. 9 ha, Litwini. Ci Litwini z Niemcami
uciekli" (Polka, Lapes). Znajac liczne przypadki wspdtpracy Litwindw z Niemcami podczas wojny oraz nieche¢
do Polakdw, takie wydarzenia mogty mie¢ migjsce.



Tabela 7. Udzial Polakéw w zaludnieniu miast i apilinek Kowienszczyzny wg spisu z 1989 r.

nazwa polska nazwa litewska 1. ludn. odsetek
1 2 3 3 5
1 m. Kaunas m. Kowno 2592 0,62
2 m. EZerélis -—-- 0 --
3 m. Garliava m. Godlewo 21 0,17
4 m. Kaderginé o 3 0,41
5 m. Kulautuva Kutatéw 7 0,54
6 m. Vilkija m. Wilki 4 0,15
7 Alseny ap. o 31 0,70
8 Babtai Bobty 57 1,18
9 Cekidkes Czekiszki 23 1,09
10 Domeikava Domejkéw 216 2,92
11 Garliava Godlewo 11 0,25
12 Karmelava Kormialow 64 0,90
13 Noreikiskiés Norejkiszki 65 0,77
14 Raudondvaris Czerwony Dwoér 11 0,18
15 Rokai Roki 10 0,18
16 Samyly ap. e 14 0,32
17 Taurakiemio ap. Taurokiemska ap. | 0,04
18 UzliedZiy ap. Uzusale 7 0,60
19 VandZiogala Wedziagota 143 11,78
20 Vilkija Wilki 19 0,75
21 Zapyskis Sapiezyszki 4 0,18
22 m. Jonava m. Janéw 575 1,57
23 Bukonys Bukarce 49 2,90
24 Dumsiy ap. e 50 0.89
25 Kulva --—- 32 1,39
26 Silai Szyle 85 4,20
27 Upninkai Upninki 16 0,81
28 UZusaliai UZzusale 37 1,88
29 Zeimiai Zejmy 83 3,24
30 m. Kédainiai m. Kiejdany 281 0,83
31 m. Dotnuva m. Datnéw 16 1,85
32 Aristava -—-- 9 0,32
33 Dotnuva Datnéw 62 1,11
34 Gudzianai Gudziuny 12 0,53
35 Josvainiai Jaswojnie 21 0,53
36 Kédainiai Kiejdany 58 1,37
37 Krakés Kroki 26 0,67
38 Pelednagiai - 76 1,77
39 Pemarava Pernar6w 13 0,64
40 Seta Szaty 5 0,22
41 Survili$kis Surwiliszki 30 1,53
42 Truskava Truskéw 13 0,76
43 SeredZius Srednik 9 0,26
44 Palomene Lomiancze 7 0,27
45 Rumgsiskes Rumszyszki 59 1,05
46 m. Ramygala m. Remigota 6 0.30
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1 2 3 4 5
47 Krekenava Krakinow 45 0.83
48 Ramygala_ Remigota 2 0,08
49 Baisogala Bejsagota 12 0,21
50 Grinkiskis Hrynciszki 7 0.21
51 Skémiai Skiemy 17 1,02
52 Gelvonai Gielwany 30 1,35
53 Deltuva Dziewaltow 25 0,70
54 Siesikiai Siesiki 14 0,67
55 Vepriai Wieprze 12 0.69

RAZEM 5097 0,76
Zrodio: [14)

Opierajac si¢ na szczegélowych danych o liczebno$ci Polakéw w poszczegdlnych
wsiach apilinek badanego obszaru wybrano 17 wsi, w ktorych przeprowadzono w 1997 roku
wywiady z 80 osobami. Dodatkowo przeprowadzono tez 10 wywiadéw w Kownie. Wybrano
wsie zréznicowane pod wzgledem etnicznym: jedna w calosci zamieszkang przez Polakéw,
wsie zamieszkale w wigkszosci przez Polakow, wsie z niewielkim odsetkiem Polakéw (naj-
mniej — 0,23 % w Neveronys) oraz 2 wsie bez zarejestrowanych Polakéw. Celem badan tere-
nowych bylo uchwycenie zgodnosci spisu z 1989 roku oraz spiséw wczesniejszych ze stanem
faktycznym, ustalenie jakie czynniki powoduja przemiang $wiadomosci narodowej mieszkan-
cow oraz jakie argumenty przewazaja przy okreslaniu swej przynaleznosci narodowej. Roz-
mieszczenie badanych wsi przedstawia ryc. 7, a ich charakterystyke tab. 8.

Ryc. 7. Rozmieszczenie badanych wsi

Zrodlo: Opracowanie wlasne
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Tabela 8. Charakterystyka badanych wsi®

Inr nazwa wsi apilinka ilos¢ L ludn. wg spisu z 1989
P - |wywiadéw [Polacy |Litwini |Rosjanie [inni
1 |VandZiogala VandZiogala 30 131 826 43 2
2 [MilaSiskiai Zeimiai 2 5 0 0 0
3 |Puikoniai Domeikava 3 5 7 0 0
4 |Boniskiai Domeikava 5 23 245 11 1
5 |Andrugkoniai Domeikava 3 7 14 0 0
6 |Pakalni$kiai Domeikava 1 4 13 1 0
7 |DidZiosios Lapés {Domeikava 4 39 155 3 0
8 |Satijai Domeikava 1 7 34 2 0
9 |Lapés Domeikava 4 2 557 43 9
10 |Ramuéiai Karmelava 3 16 803 68 5
11 _|Sergeidikai I Karmelava 3 -0 37 10 2
12 |PabirZis Karmelava 1 0 66 19 0
13 |Neverapys Karmelava 2 5 2133 74 9
14 [Aklasis Eeras  [Silai 8 10 2 6 3
15 |KauSanka Silai 4 16 37 1 0
16 |Pupkuliai Silai 1 7 9 0 0
17 |Satkunai Silai 2 7 30 1 0

Zrédlo: Opracowanie wlasne

Po wstepnym odrzuceniu 2 wywiadéw przeprowadzonych w Kownie oraz 3 na wsi
(respondenci pomijajac zadawane pytania opowiadali np. o swoich prywatnych problemach
finansowych lub klopotach rodzinnych) przeprowadzono analize 85 wywiadéw. Miaty one
charakter luznej, aczkolwiek kontrolowanej rozmowy, w ktorej stalymi elementami byly
pytania o rok i miejsce urodzenia, miejscowo$¢, w ktérej respondent ucz¢szczat do szkoly
oraz j¢zyk wyktadowy, dostgpnos¢ postugi religijnej w jezyku polskim, zaludnienie wsi,
w ktdrej respondent mieszka i mieszkal w czasach mlodosci (czy dawniej byla to wies licz-
niejsza czy mniejsza, jaka narodowos¢ dominowata, w jakim jezyku méwito si¢ w domach
i na ulicy). Zadawano tez pytania dotyczace jezyka, ktérym si¢ na co dzien postuguje
respondent, oraz o jego przynalezno$¢ narodowa. Pytanie o narodowos¢ czesto nastrgczato
trudnosci, stad rozmowa kierowana byla na narodowo$é rodzicéw lub dziadkéw, kladziono
rowniez nacisk na motywacje konkretnej deklaracji narodowosciowej. Koficowe pytania
dotyczyly miodziezy i dzieci (jezyka, jakim sie postuguja, ich narodowosci).

* . Za Niemca, jesli paszport [si¢ miato] litewski to «gut, komrad»" (Polka, Andrukoniai). W opracowaniu
starano si¢ uzywaé historycznych polskich nazw miejscowych zwlaszcza dla miast i osrodkéw gminnych, podajac
jednoczesnie ich oficjalne brzmienie litewskie. Polskie nazewnictwo mozna odnalez¢ na licznych mapach wyda-
wanych dla gubemi litewskich za czas6w carskich oraz w Il Rzeczypospolitej. Jednakze nie istnieje kompleksowe
opracowanie kartograficzne ujmujace polskie nazwy wszystkich jednostek osadniczych Kowiefnszczyzny. Praw:
dopodobna drogg ich zdobycia moze by¢ kwerenda w parafiach. Dlatego posluzono si¢ przy podawaniu nazw
malych wsi terminologia litewska. Polskie nazwy — spisane ze stuchu od miejscowej ludnosci — maja nastgpujace
brzmienie: VandZiogala — Wedziagola; Milasiskiai — Milajszyszki; Puikoniai — Pujkoni(e); Bonikiai — Boniszki;
Andrugkoniai - Andruszkarice; Pakalniskiai — Pakalniszki; DidZiosios Lapés — Wielkie Lopie; Satijai — Szatyje;
Lapés — Lopie; Ramutiai — Ramucie; Sergeitikai 1 — Sergiejczyki; Pabirzis — Pobrzez; Neveronys — ?; Aklasis
EZeras — Szafarka; KauSanka — Kowszanka; Pupkuliai — Pupkule; Satkunai — Satkuny.
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Wywiady przeprowadzano giéwnie z osobami starszymi, w starych czgsciach wsi,
gdzie z reguly skupia si¢ ludno$¢ pochodzaca z danej wsi, a wiec szanse spotkania Polakow
sa wigksze. W Kownie przeprowadzono wywiady tylko z Polakami z kowiefiskiego od-
dzialu Zwiazku Polakéw na Litwie.

MIEJSCE URODZENIA

Zdecydowana wigkszo$¢ respondentéw pochodzila ze wsi, w ktorej aktualnie miesz-
kata albo z najblizszej okolicy. Jedynie 20 0séb pochodzito z dalszych okolic, w tym wigk-
szo$¢ z zachodniej Litwy, np. rejonu klajpedzkiego. Wsrod przyjezdnych byli tylko Litwi-
ni, ktérzy przybywali do badanych wsi od konca lat 50. Ludno$é miejscowa deklarowala w
wigkszosci narodowos¢ polska (49 oséb), 6 0so6b nie umialo wybraé pomigdzy deklaracja
litewskosci a polskosci, 7 0s6b podato narodowos¢ litewska, a 3 rosyjska (wszyscy respon-
denci wsi Sergeitikai I. Wiekszo$¢ miejscowych Polakéw podkreslata, ze okolice byty
przed wojna i po wojnie czysto polskie, a dopiero kolektywizacja zniszczyla strukture etni-
cza wsi poprzez naplyw Litwinéw z dalszych rejonow:

.jak byly kolchozy, to stawiali domy i ogloszenia w gazecie, ze trzeba pracownikow;
Litwini glownie niemiejscowi” (Polak, Wedziagota),

. nie tak wiele [bylo] zlitwinizowanych do [czasu] kolchozéw”. (Polka, Wedziagota);

..Jak przyjechalam, to szkola tu byla’litewska, ale na korytarzach dzieci tylko po polsku
[rozmawialy]” (Litwinka przybyla w 1957, Wedziagota);

~Zemajtija, Dzukija i z wszystkiej Litwy przyjechali do torfu, gléwnie Litwini, choé
mozna tu bylo rézne nacje znalezé. Polakow przyjezdnych poczti nie bylo”, (Polka, Aklasis
EZeras).

Tylko jeden respondent wyraznie wyréznit 3 grupy mieszkancéw wsi: Litwinéw miej-
scowych (najmniej liczna); Polakéw miejscowych i Litwinéw przyjezdnych (najbardziej
liczna) (brak okre$lenia narodowosci, Wedziagota).

Niektore badane wsie staly si¢ na przetomie lat 40. i 50. siedziba kotchozu i dlatego
szybko wzrosty demograficznie oraz zmienily swoje oblicze na bardziej litewskie (Wedzia-
gota, Aklasis EZeras, Lopie, Neveronys). Bardziej polski charakter zachowaty wsie, ktore
charakteryzowaly si¢ systematyczna depopulacja w okresie radzieckim — odptywem ludno-
$ci do miasta, gtéwnie do Kowna, lub do kotchoz6w (Pupkuliai, Kausanka, Puikoniai):

»raniej do 30 doméw [bylo], dzieci do miasta i mniej doméw”. (Polak, KauSanka);

., wsie malejq — mlodzi do miasta uniwersytety konczq a starzy umierajq. Dawniej bylo
50 a teraz 10 chalup zostalo”. (Polka, Milasiskiai).

Wsie ulegajace wyludnieniu réwniez wplywaja niekorzystnie na polska swiadomos¢
narodowa, gdyz mlodzi ludzie opuszczajacy wie$ bardzo szybko asymiluja si¢ w Kownie
i wrecz wstydza si¢ przyznawac do swojego pochodzenia i do rozmowy w jezyku polskim.
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SzZKoLA

Prawie wszyscy respondenci uczg¢szczali do szkét litewskich ze wzgledu na brak pol-
skich. 15 oséb opowiadato o ,nielegalnym” najmowaniu prywatnych nauczycieli — Pola-
kow, ktérzy uczyli w domach:

., ojciec najmowal nauczycielke, a potem mu kazali sztraf placi¢ i do tiurmu brali”
(Polka, Wedziagota).

4 osoby uczgszczaly do polskich klas na poczatku lat 20., ale tylko 2-3 lata, gdyz po-
tem: ,, polski oddzial zamkneli”.

Pomimo uczgszczania od lat 20. do szkét litewskich jeszcze w latach 50. i nawet p6z-
niej bylo duzo dzieci, ktére idac do szkoly nie znaty w ogéle j¢zyka litewskiego:

.. moje dzieci nic nie umialy po litewsku jak szly do szkoly” (Polka, Wedziagota, ur 1939).

~

POSLUGA RELIGIJNA

W badanych wsiach albo w najblizszej okolicy byly liczne koscioly w okresie mig-
dzywojennym, gdzie odprawiano nabozenstwa w jez. polskim, jednakze kwestie dotyczace
kosciola byly najciemniejsza strona konfliktéw etnicznych:

..w Panoterach byta przed wojnq msza po polsku a na drugi tydzien po litewsku, ale
sie okropnie bili; jeden na koniu wjechat do kosciola” (Polka, Aklasis EZeras),

,.Strasznie si¢ gniewali w kosciolach (...) Polacy po rusku moéwili jak biskup nie rozu-
mial [po polsku] ” (Polak, Boni3kiai);

.. teraz spokojnie, w Lopiach bili si¢, krzyze tamali” (Polka, Wedziagota).

W okresie powojennym byly sporadycznie msze po polsku w Lopiach oraz stale
w Wedziagole, gdzie sa do dzisiaj. Prawie wszyscy respodnenci w Wedziagole (27), w tym
i Litwini, twierdzili, ze polsko$¢ utrzymuje si¢ tylko przy kosciele:

., Litwinow teraz wiecej [w Wedziagole), ale na polskiej mszy wiecej [ludzi]” (Polka,
Wedziagota);

.,cata nasza mowa to teraz tylko przy kosciele”. (Polak, Wedziagota).

Wszyscy respondenci polskiego pochodzenia w Wedziagole z duma podkreslali, iz
chociaz stanowia w miejscowosci mniejszo$¢, to na msz¢ polska przychodzi wigcej ludzi.
Fakt odbywania si¢ mszy §w. po polsku w Wedziagole jest szeroko znany w miejscowo-
$ciach oddalonych nawet 3040 km. W Wedziagole zarazem wg spisu jest najwigckszy
udzial Polakéw w zaludnieniu (13,07%). Prawdopodobnie staty kontakt z jezykiem pol-
skim, a przede wszystkim mozliwo$¢ wyjscia z mowa polska na zewnatrz domu jest jedna
z przyczyn 2ywej §wiadomosci narodowej mieszkanicéw Wedziagoly.

SKLAD ETNICZNY OKOLICY PRZED WOJNA ORAZ PRZED KOLEKTYWIZACJA

Wigkszos¢ przebadanych wsi byla w okresie migdzywojennym czysto polska. Wyjat-
kami sa Sergeitikai | zamieszkale dwczesnie przez Rosjan—starowiercéw oraz potudniowy
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przysidtek Wedziagoty, réwniez zdominowany przez Rosjan. Wsie Aklasis EZeras, Nevero-
nys i Ramuciai sa obecnie wlasciwie nowymi jednostkami osadniczymi ze wzgledu na wielki
wazrost terytorialny i liczebny. Aklasis EZeras liczyl w 1923 roku pod nazwa Safarka 13
mieszkancow, w 1959 — 393, natomiast w 1989 — 105 oséb. Ramuciai za$ i Neveronys stano-
wig dzi§ stref¢ podmiejska Kowna i obszar intensywnej zabudowy willowej. Dlatego
w przypadku tych wsi trudno méwi¢ o ich strukturze etnicznej w okresie Litwy Kowienskie;j.

.. tutaj nie bylo ani jednego Litwina, ani w Szatyjach” (Polak, We¢dziagota);

,, przed wojnq nikt nie umial tutaj ni stowa [po litewsku], bylo tylko kilka rodzin [litew-
skich), ale z nami mowili po polsku” (Polka, Lopie);

., Pujkonie, Boniszki, Preszagotka — wszystko to czyste polskie okolice [byly]” (Polak,
Boniskiai);

., W Pujkoniach sami Polacy, tylko nasza chatupa to Litwini” (Litwinka przybyla 10
lat temu, Pujkonie).

Miejscowi Polacy, a takze zasiedziali Litwini byli zgodni nie tylko co do tego, ktore
z badanych wsi byly polskie lub mieszane, ale z zadziwiajaca precyzja wskazywali na wsie
potozone w sasiedztwie i omawiali ich przedwojenng i powojenna struktur¢ etniczng. Przy-
ktadowo 14 na 15 respondentéw z apilinki Silai wskazalo sasiednia wie§ Krzyz6wka
(KryZiauka) jako czysto ,, ruskq”. Réwniez mieszkancy Wedziagoty zgodnie podkreslali, ze
,,od kosciota w strone Kowna” jest , dierewnia” albo ,, ruska dierewnia”, gdzie mieszkaja
Rosjanie.

14 respondentéw — wszyscy Polacy — wspomma{o sytuacj¢ etnicza w Kownie i Jano-
wie z okresu migdzywojennego:

., w Janowie wszyscy po polsku [méwm]

..w Kownie wszedzie po polsku i na ulicy, ale na poczcie i w urzedzie tylko po litewsku "

Opinia jest zgodna co do tego, ze przed wojng w Kownie bylo ,, wiecej po polsku ", ale
dzis jest odwrotnie. Polakéw ,, wiecej” [w sensie: duzo] jest na Stobodzie (zachodnia dziel-
nica Kowna potozona na prawym brzegu Wilii):

.,moja mama umarta w 1965 na Slobodzie i stowa po litewsku nie umiata, tylko «pro-
sze» i wdziekujer ”. Oczywiscie taka sytuacja nalezala do wyjatkéw.

Duzo wigksza trudnos¢ stanowilo dla respondentéw oszacowanie jaka jest obecna
struktura etniczna wsi, ktoére zamieszkuja.

JEZYK

Wszyscy ankietowani Litwini podali jezyk litewski jako UZywa}ly na co dzien (27).
Reszta respondentéw miata bardzo utrudniona decyzje: 6 os6b wyraznie dalo do zrozumie-
nia, iz nie méwi ani po polsku, ani po litewsku, tylko zargonem (ktory ocenili jako nizszy
w stosunku do jez. polskiego i litewskiego, a postugiwanie si¢ nim jako rzecz nieomal
wstydliwa):

.po polsku nie umiejq po litewsku priedurejq” i ,,péjde na rynek kupie gaidziuka”
(osoba o nieustalonej narodowosci, Aklasis EZeras); gaidZiukas (gaidukas) = kogucik; prie-
duréti = sztukowac

pojdziem na turgus kupim visciuka" (Polka, Satkiinai); turgus = targ; vi3¢iukas = kurczak
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. pisatam do USA list do kuzyna to pisalam polskie wyrazy litewskimi literami i robi-
tam klajdy” (Polka, Wedziagota); klaida = btad

Z kolei 3 osoby (Polacy) oburzaly si¢ na Litwinéw, ktorzy pogardliwie nazywaja
miejscowg polszczyzne zargonem. Z 49 os6b deklarujacych narodowos¢ polska 2 twier-
dzily, iz méwia zargonem — reszta uwazala jezyk polski za swéj ojczysty. Pozostale 4 oso-
by méwiace zargonem naleza do grupy niezdecydowanych narodowo — natomiast 2 niezde-
cydowane narodowo stwierdzily, iz méwia po polsku.

Wszyscy jednak deklarujacy porozumiewanie si¢ w jezyku polskim twierdzili, iz mé-
wig po polsku w domu, a nie na ulicy, oraz tylko pomigdzy starszymi, ewentualnie starsi
(dziadkowie) do swoich dorostych dzieci. Z wnukami czgsto porozumiewaja si¢ po polsku,
natomiast wnuki odpowiadaja po litewsku (19 Polakéw).

Najczgsciej jako przyczyng utraty jezyka polskiego przez wnuki podawano szkolg:

..Ja méwig z synem po polsku, ale on z wnuczkami po litewsku, zeby im w szkole lepiej
bylo”.

Czgsto w wypowiedziach wida¢ naturalng asymilacj¢ poprzez przebywanie w wiek-
szosci litewskiej: ,,wnuki musi przywykszy to i mowiq po litewsku”.

Jezyk jest tylko jednym z mozliwych kryteriéw ustalenia narodowosci. W sytuacji
wielkiego wymieszania Litwinéw z Polakami na terenach badanych wsi rol¢ waznych kry-
teriow przyjmuja réwniez:

— narodowos$¢ wpisana do paszportu (w czasach radzieckich obowiazkowo, obecnie
opcjonalnie),

— deklaracja (lub subiektywna ocena respondenta) narodowosci rodzicow lub dziadkow,

- zamieszkanie na Litwie, arbitralne narzucenie narodowosci dzieciom przez rodzicow
,,dla ich dobra”.

Ostatnie dwa kryteria dzialaja jednokierunkowo — w strone deklaracji narodowosci
litewskiej.

. tutaj wigkszos¢ to Litwini, ale moze i oni mowiq po polsku w chatupie” (Aklasis EZeras),

.tam [mieszkaja] Polacy, ale po paszportach to wigkszosé¢ Litwini.” (Litwin,
Wedziagota).

Wobec powyzszych trudnosci w okresleniu wiasnej przynaleznosci etnicznej, a spora-
dycznie nawet jezykowej, bardzo trudno jest uzyska¢ wiarygodne informacje dotyczace
aktualnej struktury etnicznej poszczego6lnych badanych wsi. Ponizej zamieszczono jedynie
te informacje, ktére udato si¢ uzyskac i ktére byly zbiezne w opiniach zaréwno Polakéw,
jak i Litwinéw:

W Wedziagole mieszka 30% Polakéw (jest to tylko czgs¢ potomkéw dawnych pol-
skich mieszkancow wsi); wedtug spisu z 1989 r. — 13,07%. W Mila%iskiai — sami Polacy,
podobnie jak w Puikoniai, gdzie mieszka tylko 1 rodzina litewska. Boniskiai to wie$ za-
mieszkata w polowie przez Litwinéw, a w potowie przez Polakéw. W Lapés jest tylko . kil-
ku Polakéw”. W PakalniSkiai — sami Polacy, w DidZiosios Lapés ludno$¢ polska stanowi
ok. 30—40%. Polacy stanowia wigkszo$¢ w Andruskoniai.

W apilince Silai rejonu janowskiego w KauSanka sa sami Polacy i jedna Litwinka,
w Pupkuliai tylko Polacy, natomiast w Satkiinai po potowie Polacy i Litwini. Satkiinai to jedyna
wies, w ktorej respondenci podkreslali, iz nie bylo naplywu Litwin6w, tylko lituanizacja.

Na przedmiesciach Kowna w Sergeilikai liczba Polakéw oscyluje kolo 10, a reszte
stanowig starowiercy i Litwini. W Ramuciai Polakéw jest niewielu, ale zamieszkijs
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w zwarty sposob centralna, starg czg¢s¢ wsi. W miejscowosci Neveronys ,,sami Litwini”, ale
w centrum mieszka kilkudziesieciu Polak6w. Brak jest wiarygodnych danych dla miejsco-
wosci Satijai, Pabirzis i Aklasis EZeras.

Podsumowanie

Poréwnujac dane spisowe z roku 1989 z wynikami wywiadéw przeprowadzonych na
terenie badan, uzyskano nastgpujace dane. Wykluczajac z poréwnania wsie Satijai, Pabirzis
i Aklasis EZeras ze wzgledu na brak wiarygodnych danych oraz miejscowosci Neveronys
i Ramu¢iai ze wzglgdu na zbyt ogélne wyniki wywiadéw wida¢ zgodnos¢ liczby Polakow
w 3 miejscowosciach: MilasiZkiai, DidZiosios Lapés i Lapés. Reszta — czyli 8 miejscowosci
— posiada znacznie liczniejsza mniejszo$¢ polska niz wykazat spis ludnosci. Szczeg6inie
jest to zauwazalne w przypadku duzych wsi. W Boniskiai spis wykazal 23 osoby narodo-
wosci polskiej, podczas gdy wywiady z Litwinami i Polakami oraz obserwacje wykazaty
ok. 100-120 Polakéw. Podobnie wyglada sytuacja w Wedziagole (Vandziogala), gdzie
dane oficjalne (131 osob) odbiegaja od wartosci rzeczywistej (ok. 300 oséb). W pozo-
statych wsiach (Puikoniai, Andruskoniai, Pakalniskiai, Kau3anka, Pupkuliai, Satkunai) nie
ma duzych réznic liczbowych ze wzgl¢du na niewielka liczbg mieszkancéw ww. wsi, jed-
nakze réznice procentowe sa dosy¢ znaczne (por. tab. 8).

Ukazany obraz nie moze by¢ oczywiscie uogéiniany na caly omawiany obszar 55 jed-
nostek (miast i apilinek), tym bardziej, iz obszar ten jest wyjatkowo urozmaicony osadniczo
poprzez oddziatywanie Kowna, ktdre intensywnie poszerza swoja strefe podmiejska w kie-
runku pétnocnym, czyli w strong badanych obszaréow. Oprocz wige czynnikéw historycz-
nych, takich jak przymusowe migracje Polakéw z Kowienszczyzny w czasie Il wojny
Swiatowej, strach przed zadeklarowaniem narodowosci polskiej podczas wymiany pasz-
portow litewskich na radzieckie po zakonczeniu dziatan wojennych oraz naturalny proces
asymilacji w kierunku ostatecznej dezintegracji mniejszosci polskiej na Kowienszczyznie,
dziala atrakcyjnos¢ Kowna przyciagajacego mieszkancoéw okolicznych, czgsto bardzo bied-
nych wsi oraz rozw6j tkanki miejskiej — urbanizacja wchianiajaca kolejne male wsie z
udziatem ludnosci polskiej (np. Sergei¢ikai I).

Problemy z ustaleniem przez samych respondentéw ich przynaleznosci etnicznej wy-
nikaja nie tylko ze wspélczesnych uwarunkowan, o ktérych byla mowa w opracowaniu, ale
maja takze glgbsze zakorzenienie w §wiadomosci wspdlnoty Polakéw i Litwindw, istnieja-
cej na wsi litewskiej jeszcze w pierwszych dwéch dekadach XX w. Trudno$ci w przejrzy-
stym pojmowaniu zagadnien etnicznych pojawily si¢, gdy (zwlaszcza ze strony Litwinow)
zaczeto domagaé sie bardzo ostrego rozgraniczenia polskosci od litewskosci, co dla wielu
Polakéw badz dawno spolonizowanych Litwindw bylo ktopotliwe. Czg¢$¢ oséb deklaruja-
cych jakiekolwiek powiazanie z polskoscia, czy to jezykowe, czy narodowosciowe, jest
pozostatoscia grupy, ktéra nie widziata sprzecznosci w byciu zarazem Polakiem i Litwi-
nem. Rozgraniczenie narodowosciowe, ktdre w sposéb bardzo ostry uwidocznito si¢ w po-
staci konfliktéw etnicznych w latach 20., obecnie na terenie Kowiefiszczyzny zatracito
swoje ostre rysy.
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LECH HAYDUKIEWICZ

The ethnical changes of Poles at Kovno (Kaunas) Land

The object of the paper is to show the ethnical changes of Polish minority at Kovno (Kaunas),
Jonava and Kedainiai regions of Lithuania. First russian censuses in 1897 and 1909 showed that 25%
of those regions’ inhabitants were Poles. Due to next teo censuses (Lithuanian — 1923 and occupatio-
nal German — 1943) Polish minority in central Lithuania composed only 10% of population.

The paper shows official census data and equivalent Polish estimations for the last decade of XIX
cent and the 2™ decade of XX cent. The reasons of ethnical changes as assimilation, political oppre-
sion during russian (till the Great War) lithuanian (up to World War I1) and soviet (1945-1990)
administration, incorrectness of particular censuses, soviet collectivisation of land and connected with
it migrations and urbanization processes are shown by 90 interviews realized in Kovno (Kaunas) and
17 villages in 1998.



